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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫২১১ [আজািতক নাারঃ ৫৬১৩]

৬১/ পানীয় বসমূহ (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ২২৩৩. পািন িমিত দুধ পান করা

اءبِالْم نبِ اللَّبباب شَو

আরবী

نيدِ بعس نانَ، عملَيس نب حدَّثَنَا فُلَيرٍ، حامو عبدَّثَنَا ادٍ، حمحم نب هدُ البدَّثَنَا عح

الْحارِثِ، عن جابِرِ بن عبدِ اله ـ رض اله عنهما ـ انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم

دخَل علَ رجل من الانْصارِ ومعه صاحب لَه فَقَال لَه النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏ "‏

ف اءالْم ِلوحي لجالرو نَا ‏"‏‏.‏ قَالعرك لااو ،شَنَّة لَةَ فاللَّي ذِهه اتب اءنْدَكَ مانَ عنْ كا

حائطه ـ قَال ـ فَقَال الرجل يا رسول اله عنْدِي ماء بائت فَانْطَلق الَ الْعرِيشِ ـ قَال ـ

هال ولسر ـ فَشَرِب ـ قَال لَه اجِند نم هلَيع لَبح ثُم ،قَدَح ف با، فَسبِهِم فَانْطَلَق

صل اله عليه وسلم ثُم شَرِب الرجل الَّذِي جاء معه‏.‏

বাংলা

৫২১১। আবদুাহ ইবনু মুহাদ (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত য,, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আনসারেদর এক বাির িনকট গেলন। তার সে িছেলন তাঁর এক সাহাবী। তখন রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আনসারীেক বলেলনঃ তামার িনকট যিদ মশেক রিত গত রােতর পািন থােক

তাহেল আমােদর পান করাও আর না থাকেল আমরা সামেন িগেয় পান করব। রাবী বেলন লাকিট তখন তার

বাগােন পািন িদিল। বণনাকারী বেলন, লাকিট উর করল ইয়া রাসুলাাহ আমার কােছ গত রােতর পািন

আেছ। আপিন ঝুপড়ীেত চলুন। বণনাকারী বেলনঃ এরপর লাকিট তােদর দুজনেক িনেয় গল এবং একিট

পয়ালায় পািন িনেয় তােত তার একট বকরীর দুধ দাহন করল। বণনাকারী বেলন, এরপর রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তা পান করেলন, তারপর তাঁর সে আগক লাকিটও পান করেলন।

English

Narrated Jabir bin `Abdullah:
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Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and one of his companions entered upon an Ansari
man and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to him, "If you have water kept overnight in a
water skin, (give us), otherwise we will drink water by putting our mouth in
it." The man was watering his garden then. He said, "O Allah's Messenger
I have water kept overnight; let us go to the shade." So he took them !(صلى الله عليه وسلم)
both there and poured water into a bowl and milked a domestic goat of his
in it. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) drank, and then the man who had come along
with him, drank.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5855

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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